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Delegacijoms priede pateikiamas 2019 m. sausio 8 d. Tarybos posėdyje priimtas Tarybos 

įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2018 m. 

vertinant, kaip Belgija taiko Šengeno acquis nuostatas bendros vizų politikos srityje, šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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PRIEDAS 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2018 m. vertinant, kaip Belgija taiko Šengeno acquis nuostatas 

bendros vizų politikos srityje, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas, ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) šio sprendimo tikslas – rekomenduoti Belgijai imtis taisomųjų veiksmų trūkumams, 

nustatytiems 2018 m. atliekant Šengeno vertinimą bendros vizų politikos srityje, pašalinti. 

Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo sprendimu C(2018) 5620 priimta ataskaita, 

kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimą nustatyta geriausia 

praktika ir trūkumai; 

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(2) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 810/2009 (Vizų kodeksas)2 apibrėžta, 

kad prašymų išduoti vizą nagrinėjimas ir sprendimų dėl jų priėmimas priklauso konsulatų 

kompetencijai ir kad nagrinėjant prašymus bei priimant sprendimus gali dalyvauti kitos 

institucijos. Vizų kodekse taip pat nustatytas bendras ilgiausias leidžiamas prašymų išduoti 

vizą nagrinėjimo terminas. Todėl pirmiausia turėtų būti įgyvendintos 1–3 rekomendacijos; 

(3) šis sprendimas turėtų būti perduotas Europos Parlamentui ir valstybių narių parlamentams. 

Per tris mėnesius nuo jo priėmimo Belgija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 

16 straipsnio 1 dalį turėtų parengti vertinimo ataskaitoje nustatytų trūkumų pašalinimo 

veiksmų planą, kuriame būtų išvardytos visos rekomendacijos, ir jį pateikti Komisijai bei 

Tarybai, 

REKOMENDUOJA: 

Belgijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

1. Suteikti savo konsulatams teisę atsisakyti išduoti vizas pagal Vizų kodekso 4 straipsnio 

1 dalį ir nustatyti, kad konsulatai Imigracijos tarnybai turėtų perduoti tik tų kategorijų 

prašymus, kurių atveju Belgijos centrinės valdžios institucijų atliekami tolesni tyrimai 

galėtų suteikti realios pridėtinės vertės. 

2. Sumažinti pernelyg didelius vėlavimus priimant sprendimus dėl prašymų išduoti vizą ir 

užtikrinti, kad būtų visapusiškai laikomasi Vizų kodekse nustatytų privalomų sprendimų 

priėmimo terminų, visų pirma vengiant konsulatų ir Imigracijos tarnybos darbo dubliavimo 

ir geriau panaudojant žmogiškuosius išteklius, nes jie taptų prieinami sumažinus 

Imigracijos tarnybai siunčiamų bylų skaičių. 

                                                 
2 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, 

nustatantis Bendrijos vizų kodeksą (OL L 243, 2009 9 15, p. 1). 
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3. Užtikrinti, kad Imigracijos tarnyba atitinkamo konsulato paprašytų pateikti papildomos 

informacijos, jeigu pateiktoje santraukoje trūksta duomenų, kad sprendimai būtų priimami 

remiantis tvirtais argumentais, o ne prielaidomis. 

4. Teikti instrukcijas už vizų išdavimą ir sprendimų priėmimą atsakingiems Imigracijos 

tarnybos pareigūnams ir juos mokyti visapusiškai įvertinti prašymą išduoti vizą 

pateikiančio asmens bona fide statusą ir vengti atsisakyti išduoti vizas dėl formaliai 

pateiktame prašyme esančių nereikšmingų netikslumų. 

5. Apsvarstyti galimybę rengti bendrus Užsienio reikalų ministerijos (URM) ir Imigracijos 

tarnybos mokymus, kurie būtų vykdomi, pavyzdžiui, kaip mokymų prieš komandiravimą 

dalis, siekiant geriau supažindinti su kiekvienos institucijos darbo metodais ir funkcijomis. 

6. Apsvarstyti galimybę taikyti IT sprendimus, kuriais konsulatams būtų sudarytos sąlygos 

veiksmingai tikrinti savivaldybių įteisintų rėmimo formų autentiškumą, o Imigracijos 

tarybai būtų sudarytos sąlygos nustatyti atvejus, kai rėmimu naudojamasi piktnaudžiaujant 

arba pakartotinai. 

7. Užtikrinti, kad konsulatai į VIS siųstų geresnės kokybės duomenis; tuo tikslu nustatyti 

papildomas arba griežtesnes taisykles „VisaNet“. 

8. Apsvarstyti galimybę, atsižvelgiant į Vizų kodekso vadovo II dalies 12.3 punkte pateiktas 

rekomendacijas, išversti į anglų kalbą standartines atsisakymo išduoti vizą pagrindų 

formuluotes tose vietovėse, kuriose negalima tikėtis, kad atitinkami asmenys supranta 

olandų arba prancūzų kalbas. 

9. Saugoti ir nuolat atnaujinti informacinius dokumentus, kuriuose pateikta naudinga 

informacija apie kiekvienoje trečiojoje šalyje galiojančius civilinės būklės dokumentus, 

kuriais įrodomi šeiminiai ryšiai, taip pat kita susijusi informacija, pavyzdžiui, apie 

gyvenimo lygį, vidutines pajamas ir konkrečią migracijos riziką. 
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10. Užtikrinti, kad prašymus išduoti vizą pateikiantys asmenys 29 ir 30 prašymo formos 

laukeliuose nurodytų teisingas atvykimo ir išvykimo datas, susijusias su pirmu arba kitu 

numatomu buvimu Šengeno erdvėje. 

11. Užtikrinti, kad konsulatai ir centrinės valdžios institucijos (URM ir Imigracijos tarnyba), 

keisdamosi konkrečiais prašymais naudotųsi „VISMail“, kaip nurodyta VIS reglamento 

16 straipsnyje. 

12. Užtikrinti, kad panaikinus vizą į VIS būtų kuo greičiau įvedami atitinkami duomenys. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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